COATED SHOTGUN RODS - DEWEY 1-PC, 34 INCH SHOTGUN ROD,
5/16"-27 FEMALE THREADS

Convenient Jointed Or One-Piece Design

Available as a two-piece rod that breaks down and stores easily, or as an
extra-strong, one-piece rod, perfect for bench and field use. Lightweight
aluminum rod with nylon coating protects shotgun bores from damage. Includes

nylon patch loop. Fixed handle. =

Attributes

Name: DEWEY 1-PC, 34 INCH SHOTGUN ROD, 5/16"-27 FEMALE THREADS
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234010134

Mfr. No.: 34SC1

Caliber: .410 Bore

Material: Nylon Coated

Style: Shotgun

Delivery weight: 0.218kg

UPC: 608060100359

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur COATED SHOTGUN RODS
DEWEY 1PC, 34 INCH SHOTGUN ROD

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den COATED SHOTGUN RODS DEWEY 1PC, 34 INCH SHOTGUN ROD
entschieden hast. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und
effektive Nutzung deines Shotgun Rodes zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird, n&dmlich zum Reinigen von
Schrotflintenlaufen.

Gehe beim Umgang mit dem Shotgun Rod vorsichtig vor, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife regelméRig den Rod auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der Benutzung.
Setze das Produkt sofort aul3er Betrieb, wenn ein Teil beschadigt ist, und ersetze es.

Mache dich mit den Sicherheitsmerkmalen deiner Schrotflinte vertraut, bevor du den Reinigungsstab
verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende den Shotgun Rod in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Reinigungsmitteln zu
vermeiden.

Trage stets geeignete Schutzausriistung, wie Handschuhe und Augenschutz, beim Umgang mit
Reinigungsmitteln.

Ube beim Einsetzen oder Entfernen des Rodes aus dem Schrotflintenlauf keinen tibermaRigen Druck aus, um
Beschadigungen an der Waffe oder dem Rod selbst zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass die Schrotflinte vor dem Reinigen entladen ist.
® Befolge die Empfehlungen des Herstellers fir Reinigungsmittel und techniken.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlief3lich des Shotgun Rodes, ReinigungsPatches
und eventueller Reinigungsflissigkeiten.
® Stelle sicher, dass deine Schrotflinte vollstandig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Verwendung des Shotgun Rodes:

® Befestige die NylonPatchSchlaufe am Ende des Shotgun Rodes.

® Fihre den Rod vorsichtig in den Schrotflintenlauf ein und achte darauf, dass er ohne ibermafigen
Druck passt.

® Verwende ein ReinigungsPatch, das mit der empfohlenen Reinigungsfliissigkeit getrankt ist, und ziehe
es mit dem Rod durch den Lauf.

® Wiederhole den Vorgang nach Bedarf und wechsle die Patches, wenn sie schmutzig werden.

® Nach dem Reinigen ziehe den Rod aus dem Lauf und reinige ihn mit einem trockenen Patch, um
Uberschissige Flussigkeit zu entfernen.

Lagerung:
® Bewabhre den Shotgun Rod an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und

Feuchtigkeit auf.
® Stelle sicher, dass der Rod (sofern zutreffend) zerlegt ist, um die Lagerung zu erleichtern.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge gebrauchte ReinigungsPatches und Flussigkeiten gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge den Shotgun Rod nicht im regularen Haushaltsmiill, wenn er beschédigt ist. Befolge stattdessen die
lokalen Entsorgungsrichtlinien fir Metallprodukte.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zur Sicherheit oder Verwendung des COATED SHOTGUN RODS DEWEY 1PC, 34 INCH SHOTGUN
ROD, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung angegeben sind oder besuche die
Website des Herstellers.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis mit
deinem COATED SHOTGUN RODS DEWEY 1PC, 34 INCH SHOTGUN ROD gewahrleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit und die Einhaltung der lokalen Vorschriften beim Umgang mit Reinigungsprodukten und Feuerwaffen.
Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for COATED SHOTGUN
RODS DEWEY 1PC, 34 INCH SHOTGUN ROD

Introduction

Thank you for choosing the COATED SHOTGUN RODS DEWEY 1PC, 34 INCH SHOTGUN ROD. This guide
provides important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your shotgun rod.
Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose, which is cleaning shotgun bores.
Always handle the shotgun rod with care to prevent injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the rod for any signs of damage or wear before use.

If any part of the product is damaged, discontinue use immediately and replace it.
Familiarize yourself with the safety features of your shotgun before using the cleaning rod.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the shotgun rod in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning agents.
® Always wear appropriate safety gear, such as gloves and eye protection, when using cleaning agents.
® Do not use excessive force when inserting or removing the rod from the shotgun bore to avoid damaging the

firearm or the rod itself.

® Ensure that the shotgun is unloaded before cleaning.
® Follow the manufacturer’'s recommendations for cleaning solutions and techniques.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Gather all necessary cleaning supplies, including the shotgun rod, cleaning patches, and any cleaning
solutions.
® Ensure your shotgun is completely unloaded and pointed in a safe direction.

Using the Shotgun Rod:

® Attach the nylon patch loop to the end of the shotgun rod.

® |nsert the rod into the shotgun bore gently, ensuring it fits without excessive force.

® Use a cleaning patch soaked in the recommended cleaning solution and slide it through the bore using
the rod.

® Repeat the process as necessary, changing patches as they become dirty.

® After cleaning, remove the rod from the bore and clean it with a dry patch to remove any excess
solution.

Storage:

® Store the shotgun rod in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
® Ensure that the rod is disassembled (if applicable) for easy storage.

Disposal Instructions

Dispose of any used cleaning patches and solutions according to local regulations.
Do not dispose of the shotgun rod in regular household waste if it is damaged. Instead, follow local disposal
guidelines for metal products.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or usage of the COATED SHOTGUN RODS DEWEY 1PC, 34 INCH SHOTGUN
ROD, please refer to the manufacturer's contact information provided on the packaging or visit the manufacturer's
website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your COATED
SHOTGUN RODS DEWEY 1PC, 34 INCH SHOTGUN ROD. Always prioritize safety and compliance with local
regulations when using cleaning products and firearms. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la VARILLA
DE ESCOPETA RECUBIERTA DE DEWEY 1PC,
VARILLA DE 34 PULGADAS

Introduccion

Gracias por elegir la VARILLA DE ESCOPETA RECUBIERTA DE DEWEY 1PC, VARILLA DE 34 PULGADAS. Esta
guia proporciona informacién importante sobre seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo de
tu varilla de escopeta. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se use solo para su proposito previsto, que es limpiar los cafiones de
escopetas.

Siempre maneja la varilla de escopeta con cuidado para prevenir lesiones.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente la varilla en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarla.

Si alguna parte del producto esta dafiada, deja de usarla de inmediato y reemplazala.

Familiarizate con las caracteristicas de seguridad de tu escopeta antes de usar la varilla de limpieza.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Usa la varilla de escopeta en un area bien ventilada para evitar inhalar cualquier agente de limpieza.

® Siempre usa equipo de proteccion adecuado, como guantes y proteccion ocular, al usar agentes de limpieza.

® No uses fuerza excesiva al insertar o retirar la varilla del cafion de la escopeta para evitar dafiar el arma o la
varilla misma.

® Asegurate de que la escopeta esté descargada antes de limpiarla.

® Sigue las recomendaciones del fabricante para soluciones y técnicas de limpieza.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo la varilla de escopeta, parches de
limpieza y cualquier solucién de limpieza.
® Asegurate de que tu escopeta esté completamente descargada y apuntada en una direccién segura.

2. Usando la Varilla de Escopeta:

® Conecta el bucle de parche de nylon al extremo de la varilla de escopeta.

® |nserta la varilla en el cafidn de la escopeta suavemente, asegurandote de que encaje sin excesiva
fuerza.

® Usa un parche de limpieza empapado en la solucion de limpieza recomendada y deslizalo a través del
cafon usando la varilla.

® Repite el proceso segun sea necesario, cambiando los parches a medida que se ensucian.

® Después de limpiar, retira la varilla del cafién y limpiala con un parche seco para eliminar cualquier
exceso de solucion.

3. Almacenamiento:

® Almacena la varilla de escopeta en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
® Asegurate de que la varilla esté desensamblada (si es aplicable) para un almacenamiento facil.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier parche de limpieza y soluciones usadas de acuerdo con las regulaciones locales.
®* No deseches la varilla de escopeta en la basura doméstica regular si esta dafiada. En su lugar, sigue las
pautas locales de eliminacién para productos metalicos.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso de la VARILLA DE ESCOPETA RECUBIERTA DE DEWEY 1PC,
VARILLA DE 34 PULGADAS, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o
visita el sitio web del fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tu
VARILLA DE ESCOPETA RECUBIERTA DE DEWEY 1PC, VARILLA DE 34 PULGADAS. Siempre prioriza la
seguridad y el cumplimiento de las regulaciones locales al usar productos de limpieza y armas de fuego. Gracias por
tu atencion a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour les Tiges de Nettoyage
COATED SHOTGUN RODS DEWEY 1PC, 34 INCH
SHOTGUN ROD

Introduction

Merci d'avoir choisi les Tiges de Nettoyage COATED SHOTGUN RODS DEWEY 1PC, 34 INCH SHOTGUN ROD.
Ce guide fournit des informations importantes sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sdre et
efficace de votre tige de nettoyage. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son objectif prévu, qui est de nettoyer les canons de
fusil de chasse.

Manipulez toujours la tige de nettoyage avec soin pour éviter les blessures.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement la tige pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Si une partie du produit est endommagée, cessez immédiatement l'utilisation et remplacezla.
Familiarisezvous avec les caractéristiques de sécurité de votre fusil avant d'utiliser la tige de nettoyage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Utilisez la tige de nettoyage dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des agents de nettoyage.

® Portez toujours un équipement de protection approprié, comme des gants et des lunettes de protection, lors
de l'utilisation d'agents de nettoyage.

* Ne forcez pas l'insertion ou le retrait de la tige dans le canon du fusil pour éviter d'endommager I'arme ou la
tige elleméme.

® Assurezvous que le fusil est déchargé avant de procéder au nettoyage.

® Suivez les recommandations du fabricant concernant les solutions et techniques de nettoyage.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la tige de nettoyage, les patchs
de nettoyage et toute solution de nettoyage.
® Assurezvous que votre fusil est complétement déchargé et pointé dans une direction sre.

2. Utilisation de la Tige de Nettoyage :

® Fixez la boucle de patch en nylon a I'extrémité de la tige de nettoyage.

® |nsérez doucement la tige dans le canon du fusil, en veillant & ce qu'elle s'ajuste sans forcer.

® Utilisez un patch de nettoyage imbibé de la solution recommandée et faitesle glisser a travers le canon
a l'aide de la tige.

® Répétez le processus si nécessaire, en changeant les patchs au fur et a mesure qu'ils se salissent.

® Apres le nettoyage, retirez la tige du canon et nettoyezla avec un patch sec pour enlever tout exces de
solution.

3. Stockage :
® Rangez la tige de nettoyage dans un endroit frais et sec, & I'abri de la lumiére directe du soleil et de

I'humidité.
® Assurezvous que la tige est démontée (si applicable) pour un rangement facile.

Instructions d'Elimination



® Eliminez tous les patchs de nettoyage et solutions usagés conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas la tige de nettoyage dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée. Suivez
plutét les directives locales d'élimination des produits métalliques.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sdre et efficace avec
votre Tige de Nettoyage COATED SHOTGUN RODS DEWEY 1PC, 34 INCH SHOTGUN ROD. Priorisez toujours la
sécurité et la conformité avec les réglementations locales lors de I'utilisation de produits de nettoyage et d'armes a
feu. Merci de votre attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per COATED
SHOTGUN RODS DEWEY 1PC, ASTINA PER FUCILE
DA 34 POLLICI

Introduzione

Grazie per aver scelto la COATED SHOTGUN RODS DEWEY 1PC, ASTINA PER FUCILE DA 34 POLLICI. Questa
guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire l'uso sicuro ed efficace della tua astina
per fucile. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne dei fucili.
Maneggia sempre l'astina con cura per prevenire infortuni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente I'astina per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Se una parte del prodotto & danneggiata, interrompi immediatamente I'uso e sostituiscila.

Familiarizzati con le caratteristiche di sicurezza del tuo fucile prima di utilizzare I'astina per la pulizia.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Utilizza I'astina per fucile in un‘area ben ventilata per evitare di inalare eventuali agenti di pulizia.

Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come guanti e protezione per gli occhi, quando
utilizzi agenti di pulizia.

Non utilizzare una forza eccessiva quando inserisci o rimuovi I'astina dalla canna del fucile per evitare di
danneggiare I'arma o l'astina stessa.

® Assicurati che il fucile sia scarico prima della pulizia.
® Segui le raccomandazioni del produttore per le soluzioni e le tecniche di pulizia.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusa I'astina per fucile, toppe per la pulizia e
eventuali soluzioni di pulizia.
® Assicurati che il tuo fucile sia completamente scarico e puntato in una direzione sicura.

Utilizzo dell'Astina per Fucile:

® Attacca il loop in nylon per le toppe all'estremita dell'astina per fucile.
Inserisci delicatamente I'astina nella canna del fucile, assicurandoti che si adatti senza forzare
eccessivamente.

® Utilizza una toppa per la pulizia imbevuta nella soluzione di pulizia raccomandata e scivolala attraverso
la canna utilizzando l'astina.
Ripeti il processo secondo necessita, cambiando le toppe man mano che diventano sporche.
Dopo la pulizia, rimuovi l'astina dalla canna e puliscila con una toppa asciutta per rimuovere eventuali
residui di soluzione.

Conservazione:
® Conserva l'astina per fucile in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e

dall'umidita.
® Assicurati che l'astina sia smontata (se applicabile) per una facile conservazione.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali toppe e soluzioni di pulizia usate secondo le normative locali.
® Non smaltire I'astina per fucile nei rifiuti domestici regolari se &€ danneggiata. Segui invece le linee guida locali
per lo smaltimento dei prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o I'uso della COATED SHOTGUN RODS DEWEY 1PC, ASTINA
PER FUCILE DA 34 POLLICI, ti preghiamo di consultare le informazioni di contatto del produttore fornite sulla
confezione o visita il sito web del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con la tua
COATED SHOTGUN RODS DEWEY 1PC, ASTINA PER FUCILE DA 34 POLLICI. Dai sempre priorita alla sicurezza
e alla conformita con le normative locali quando utilizzi prodotti per la pulizia e armi da fuoco. Grazie per la tua
attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja bezpieczenstwa dla COATED SHOTGUN
RODS DEWEY 1PC, 34 INCH SHOTGUN ROD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér COATED SHOTGUN RODS DEWEY 1PC, 34 INCH SHOTGUN ROD. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie Twojego preta do strzelby. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie Iuf strzelby.
Zawsze obchodz sie z pretem do strzelby ostroznie, aby zapobiec urazom.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj pret pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Jesli jakakolwiek czes¢ produktu jest uszkodzona, natychmiast zaprzestan jego uzywania i wymien go.
Zapoznaj sie z funkcjami bezpieczenstwa swojej strzelby przed uzyciem preta do czyszczenia.

Szczegdlne Srodki bezpieczenstwa podczas uzytkowania

® Uzywaj preta do strzelby w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania substanciji
czyszczacych.

® Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak rekawice i okulary ochronne, podczas uzywania srodkow
czyszczacych.

® Nie uzywaj nadmiernej sity przy wkiladaniu lub wyjmowaniu preta z lufy strzelby, aby unikng¢ uszkodzenia
broni lub samego preta.

® Upewnij sig, ze strzelba jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

® Postepuj zgodnie z zaleceniami producenta dotyczacymi srodkow czyszczgcych i technik.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne materialy do czyszczenia, w tym pret do strzelby, patche czyszczace
oraz wszelkie srodki czyszczace.
® Upewnij sie, ze Twoja strzelba jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Uzywanie preta do strzelby:

®* Przymocuj nylonowa petle na patch do konca preta do strzelby.

® Delikatnie wtdz pret do lufy strzelby, upewniajac sie, ze pasuje bez nadmiernej sity.

® Uzyj patcha czyszczacego nasaczonego zalecanym srodkiem czyszczacym i przesun go przez lufe za
pomoca preta.

® Powtarzaj proces w razie potrzeby, zmieniajac patche, gdy stajg sie brudne.

® Po czyszczeniu wyjmij pret z lufy i oczy$¢ go suchym patchem, aby usuna¢ nadmiar srodka
czyszczacego.

3. Przechowywanie:
® Przechowuj pret do strzelby w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego swiatta

stonecznego i wilgoci.
® Upewnij sie, ze pret jest roztozony (jesli dotyczy) dla tatwego przechowywania.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszystkie uzywane patche czyszczace i Srodki zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj preta do strzelby w zwyktych odpadach domowych, jesli jest uszkodzony. Zamiast tego postepuj
zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi utylizacji produktéw metalowych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania COATED SHOTGUN RODS
DEWEY 1PC, 34 INCH SHOTGUN ROD, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta
podanymi na opakowaniu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia z uzyciem COATED SHOTGUN RODS DEWEY 1PC, 34 INCH SHOTGUN ROD. Zawsze priorytetu;j
bezpieczenstwo i przestrzeganie lokalnych przepiséw podczas korzystania z produktéw czyszczgcych i broni palnej.
Dziekujemy za uwage poswiecong tym waznym wytycznym.



Turvaohjeet COATED SHOTGUN RODS DEWEY 1PC,
34 INCH SHOTGUN ROD tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit COATED SHOTGUN RODS DEWEY 1PC, 34 INCH SHOTGUN ROD tuotteen. Taméa opas tarjoaa
tarkeitd turvallisuustietoja ja ohjeita, jotta voit kayttda haulikkoputkea turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen, joka on haulikkoputkien puhdistaminen.
Kasittele haulikkoputkea aina varovasti vammojen estéamiseksi.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista sdanndllisesti putki vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen kayttoa.

Jos jokin tuoteosa on vaurioitunut, lopeta kaytto valittémasti ja vaihda se uuteen.

Tutustu haulikkosi turvallisuusominaisuuksiin ennen puhdistusputken kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta haulikkoputkea hyvin ilmastoidussa tilassa valttdédksesi puhdistusaineiden hengittdmista.

® Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten kasineita ja silmasuojaa, puhdistusaineita kaytettdessa.

* Ala kayta liiallista voimaa putkea asentaessasi tai poistaessasi haulikkoputkesta, jotta et vahingoita asetta tai
putkea itseaan.

® Varmista, ettd haulikkosi on tyhjennetty ennen puhdistusta.

® Noudata valmistajan suosituksia puhdistusaineista ja menetelmista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien haulikkoputki, puhdistusliinat ja mahdolliset

puhdistusaineet.
® Varmista, ettd haulikkosi on taysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

2. Haulikkoputken kaytto:

® Kiinnita nailonipatchsilmukka haulikkoputken paéhan.
® Aseta putki varovasti haulikkoputkeen varmistaen, etta se sopii ilman liiallista voimaa.
® Kayta puhdistusliinaa, joka on kostutettu suositellulla puhdistusaineella, ja veda se putken lapi putkella.
® Toista prosessi tarpeen mukaan, vaihtaen liinoja niiden likaantuessa.
® Puhdistuksen jalkeen poista putki putkesta ja puhdista se kuivalla liinalla ylimaaraisen liuoksen
poistamiseksi.
3. Sailytys:

® Sailytad haulikkoputki viiledssda, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
® Varmista, ettd putki on purettu (jos sovellettavissa) helppoa sailytysta varten.

Havitysohjeet

® Havita kaytetyt puhdistusliinat ja liuokset paikallisten saantdjen mukaan.
* Al4 havita haulikkoputkea tavallisessa kotitalousjatteessé, jos se on vaurioitunut. Noudata sen sijaan
paikallisia metallituotteiden havitysohjeita.

Lisatietoja varten



Mikali sinulla on kysymyksia COATED SHOTGUN RODS DEWEY 1PC, 34 INCH SHOTGUN ROD tuotteen
turvallisuudesta tai kaytosta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai kdy valmistajan
verkkosivustolla.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen COATED
SHOTGUN RODS DEWEY 1PC, 34 INCH SHOTGUN ROD tuotteellasi. Aina priorisoi turvallisuus ja paikallisten
saantdjen noudattaminen puhdistusaineita ja aseita kaytettdessa. Kiitos huomiostasi néaihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for COATED SHOTGUN
RODS DEWEY 1PC, 34 INCH SHOTGUN ROD

Introduktion

Tack for att du valt COATED SHOTGUN RODS DEWEY 1PC, 34 INCH SHOTGUN ROD. Denna guide ger viktig
sékerhetsinformation och instruktioner for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av din shotgun rod. Las
denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket &r att rengdra hagelbréannans lopp.
Hantera alltid shotgun rod med forsiktighet for att férhindra skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet stangen for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Om nagon del av produkten &r skadad, avbryt omedelbart anvandningen och byt ut den.

Bekanta dig med sékerhetsfunktionerna pa din shotgun innan du anvander rengéringsstangen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand shotgun rod i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av rengéringsmedel.
* Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom handskar och dgonskydd, vid anvandning av rengéringsmedel.
® Anvand inte dverdriven kraft nar du satter in eller tar bort stdngen frdn hagelbrannans lopp for att undvika

skador pa vapnet eller stdngen sjalv.

® Se till att hagelbrannaren ar avlastad innan rengoring.
® F9lj tillverkarens rekommendationer for rengoringslésningar och tekniker.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive shotgun rod, rengéringslappar och eventuella
rengoringslésningar.
® Setill att din shotgun ar helt avlastad och riktad i en séker riktning.

Anvanda shotgun rod:

® Fast nylonlapplanken pa anden av shotgun rod.

® Satt forsiktigt in stdngen i hagelbrannans lopp, se till att den passar utan 6verdriven kraft.

® Anvand en rengdringslapp som &r genomdrankt med den rekommenderade rengdringslésningen och
dra den genom loppet med hjalp av stangen.

® Upprepa processen vid behov och byt ut lapparna nar de blir smutsiga.

® Efter reng0ring, ta bort stangen fran loppet och rengér den med en torr lapp for att ta bort eventuell
overflédig 16sning.

Foérvaring:

® Forvara shotgun rod pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.
® Se till att stangen ar isérmonterad (om tillampligt) for enkel forvaring.

Avfallsanvisningar

Kassera anvanda rengdringslappar och lésningar enligt lokala féreskrifter.
Kassera inte shotgun rod i vanligt hushallsavfall om den ar skadad. Folj istallet lokala avfallshanteringsriktlinjer
for metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor angdende sakerhet eller anvandning av COATED SHOTGUN RODS DEWEY 1PC, 34 INCH SHOTGUN
ROD, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges pé forpackningen eller besok tillverkarens
webbplats.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv rengéringsupplevelse med din
COATED SHOTGUN RODS DEWEY 1PC, 34 INCH SHOTGUN ROD. Prioritera alltid sékerhet och efterlevnad av
lokala foreskrifter vid anvandning av rengdringsprodukter och skjutvapen. Tack for att du uppméarksammar dessa
viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro COATED SHOTGUN RODS
DEWEY 1PC, 34 INCH SHOTGUN ROD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali COATED SHOTGUN RODS DEWEY 1PC, 34 INCH SHOTGUN ROD. Tento priivodce
poskytuje dilezité bezpecnostni informace a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vasi brokovnicové
tye. Pfed pouzitim produktu si prosim tento priivodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro svdj ureny Gcel, coz je ¢isténi hlavni brokovnic.
Vzdy s brokovnicovou tyCi zachazejte opatrné, abyste predesli zranéni.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte ty¢ na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pred pouzitim.
Pokud je jakékoli Cast produktu poSkozena, okamzité prestafite pouzivat a vymeénte ji.
Seznamte se s bezpecnostnimi funkcemi vasi brokovnice pfed pouzitim Cistici tyCe.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte brokovnicovou ty¢ v dobfe vétraném prostoru, abyste se vyhnuli vdechovani Gisticich prostredkd.

® VZdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou rukavice a ochrana o¢i, pfi pouzivani &isticich prostredk.

® Nepouzivejte nadmérnou silu pfi vkladani nebo vyjiméani tyce z hlavné brokovnice, abyste se vyhnuli
poskozeni zbrané nebo samotné tyce.

® Ujistéte se, Ze je brokovnice vybita pfed CiSténim.

® Dodrzujte doporuceni vyrobce pro Cistici roztoky a techniky.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

* Shromazdéte vSechny potfebné Gistici pomlicky, vEetné& brokovnicové tyce, Cisticich zaplat a jakychkoli
Cisticich roztokd.
® Ujistéte se, ze je vaSe brokovnice Uplné vybitd a sméfuje bezpe€nym smérem.

z.

2. Pouzivani brokovnicové tyce:

PFipevnéte nylonovou smycku na zaplaty na konec brokovnicové tyce.

Jemné vlozte ty€ do hlavné brokovnice, ujistéte se, Ze se vejde bez nadmeérné sily.

Pouzijte Cistici zaplatu namoc¢enou v doporuc¢eném ¢isticim roztoku a protahnéte ji hlavni pomoci tyce.
Proces opakujte podle potfeby, mérite zaplaty, jakmile se znecisti.

Po Cisténi vyjméte ty€ z hlavné a vycistéte ji suchou zéplatou, abyste odstranili jakékoli zbytkové
roztoky.

3. Skladovani:

® Ulozte brokovnicovou ty¢€ na chladném, suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vlihkost.
® Ujistéte se, Ze je tyC rozloZena (pokud je to relevantni) pro snadné skladovani.

Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte pouzité Gistici zaplaty a roztoky podle mistnich predpisd.

®* Nepouzivejte bézny domaci odpad pro likvidaci brokovnicové tyce, pokud je poSkozena. Misto toho se fidte
mistnimi pokyny pro likvidaci kovovych vyrobkd.

Kontakt pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani COATED SHOTGUN RODS DEWEY 1PC, 34 INCH
SHOTGUN ROD, se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu nebo navstivte webové
stranky vyrobce.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlzZete zajistit bezpecné a efektivni ¢isténi s vasi COATED SHOTGUN

RODS DEWEY 1PC, 34 INCH SHOTGUN ROD. VZdy upfednostiiujte bezpeénost a dodrzovani mistnich predpist
pfi pouzivani Gisticich vyrobkd a zbrani. Dékujeme za vasi pozornost k témto dlezitym pokyndm.



